Michael Schnabel

Der Sprachatlas von Nordostbayern (SNOB):
Erhebungsstand und Kartenbeispiele
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l. Erhebungsgebiet |
Stand der Erhebungen

Das Erhebungsgebiet des “Sprachatlas von
Nordostbayern™ (SNOB) umfafit die Regie-
rungsbezirke Oberfranken und Oberpfalz.
Karte | zeigt dieses Gebiet in einer schemati-
schen Gliederung nach Planquadraten und
den Stand der Erhebungen vom 4. 4. 1995,

Wie zu erkennen ist, sind die Erhebungen
bereits sehr weit fortgeschritten, lediglich in
der Gegend von Amberg und im Raum Forch-
heim/Lichtenfels/Kronach sind noch zwei
groBere Flichen zu schliefen.”

2. Kartenbeispiele

Das Ziel eines Sprachatlasses besteht
darin, die geographische Ausbreitung mund-
artlicher Erscheinungen auf Sprachkarten
darzustellen, anders gesagt: die Dialektland-
schaft einer Region sichtbar zu machen. Nun
unterscheiden sich Dialekte — wie Sprachen
iiberhaupt — in mehrerlei Hinsicht voneinan-
der: Zuniichst nach Wortschatz (das Pferd
heifit im Friankischen Gaul, im Bairischen da-
gegen Rof) und Lautung (z.B. wird das Wort
heifs in den frankischen Dialekten haafs bzw.
héidfs ausgesprochen, in den bairischen aber
hoaf3).

Interessant sind aber auch grammatikali-
sche Unterschiede. Damit sind unter anderem
Unterschiede im Satzbau und in der Flexion
(Beugung der Wdrter) angesprochen. So lau-
tet der Satz es hat so sein miissen in den Dia-
lekten des Bamberger Raums es hat so sei ge-
miifit, in denen des Coburger Raums hinge-
gen es hat so miify sei. In den Dialekten der
beiden Mundartgruppen gelten also jeweils
andere Wortstellungsregeln.

Und was die Flexion anbelangt, so besteht
zwischen den frinkischen und bairischen
Dialekten ein markanter Unterschied bei der
Beugung der Verben (Zeitworter): die 2. Per-
son Plural wird im Bairischen durch die En-
dung -rs und im Frénkischen durch -d ausge-
driickt. Es heilit also einerseits ihr (bzw. es
oder enks) gets ('ihr geht’) und andererseits
ihr gehd (oder — je nachdem, ob der Vokal in
dem betreffenden frinkischen Dialekt lang
oder kurz gesprochen wird — ihr ged).
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Ich werde im folgenden zu jedem der drei
Problemfelder jeweils eine Karte vorlegen,
beschrinke mich dabei aber auf die im Bam-
berger und Coburger Raum erhobenen Orte,
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da dieses Gebiet in wort- und lautgeographi-
scher sowie in grammatikalischer Hinsicht
fiir eine exemplarische Darstellung beson-
ders gut geeignet ist. (Dieses Gebiet umfalt
die vollstindig bearbeiteten Linien 19, 20 und
21; vgl. Karte 1.)

2.1. Wortkarte 'Jauche’ (Karte 2)*

Die Karte zeigt, da} in dem hier dargestell-
ten Gebiet fiinf mundartliche Worttypen fiir
hd. Jauche zu verzeichnen sind, wobei sich
zwei relativ geschlossene Wortlandschaften
ausmachen lassen: In der Bamberger Umge-
bung gilt der Worttyp Strutz (symbolisiert
durch die weiflen Kreise) und im Raum
Coburg Misthiille (schwarze Kreise).

Daneben liegen noch drei Einzelbelege
vor: In Steppach heilt die Jauche Mistbriihe
(in mundartlicher Lautung Miesdbrieh), in
Oesdorf Odel und im thiiringischen Ort Adel-
hausen Triitsche (gesprochen Driiddschn).

Auch den “verhochdeutschten™ Typen
Strutz und Misthiille entsprechen in den ein-
zelnen Ortsdialekten unterschiedliche Aus-
sprachevarianten, die auf unserer Karte nicht
extra symbolisiert sind. Fiir Strutz ist die Aus-
sprache Schdruuds (mit langem Vokal) am
hiufigsten belegt. Sie gilt in Miirsbach, Brei-
tengtifbach, Gundelsheim, Litzendorf, Wals-
dorf, Stegaurach, Strullendorf, Herrnsdorf
und Altendorf. In Priichting und ScheBlitz
wird Schdruudids (mit einem Zwielaut, der
aus einem langen u und einem abge-
schwiichten 4 besteht) gesagt, wohingegen
fiir Oberhaid Schdriiddsn (mit kurzem ii) und
fiir Nedensdorf Schdroddsn (mit kurzem o)
belegt ist.

Ein noch uniibersichtlicheres Bild bietet
sich, wenn man die Aussprachevarianten des
Wortes Misthiille betrachtet. Herbartswind,
Meeder, Weitramsdorf und Ahorn zeigen
Misdhiilln  (mit kurzem i), Ummerstadt
Miesdhiilln (mit langem i), Rottenbach und
Lauter dagegen Miisdhiilln (mit kurzem ii).
Damit aber nicht genug: In Roffeld und Al-
merswind wird Misdsiilln gesagt, in Gauer-
stadt, Weisenbrunn und Unterlauter jedoch
Miisdsiilln. Dariiberhinaus sind noch Aus-
sprachevarianten mit einem m im Auslaut be-

legt: Misdiillm fiir Unterelldort, Miisdiillm
fiir SeBlach und Untersiemau sowie Miis-
diimm (ohne [) fiir Kaltenbrunn.
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Wie sich diese facettenreiche Wortland-
schaft nach Osten hin fortsetzt, wird sich
zeigen, wenn die dort noch ausstehenden
Erhebungen abgeschlossen sind. (Vgl. Karte
"Jauche™, zuletzt in Wagner: Das friankische
Dialektbuch, S. 64).

2.2. Lautkarte 'Kleid/Besen' (Karte 3)

In dieser Karte geht es um die Artikulation
des hd. Zwielauts ¢/ in Kleid (linkes Symbol)
und des hd. Vokals ¢ in Besen (rechtes Sym-
bol). Auch hier sind zwei grofiere Lautland-
schaften zu erkennen:

— Die Region Bamberg-Forchheim im Sii-
den, wo die Aussprache Glaad (mit lan-
gem ) und Beesn (mit langem ¢ wie im
Standarddeutschen) gilt. (Diese Lautun-
gen sind jeweils durch weile Kreise sym-
bolisiert.)

— Die Region um Coburg im Norden, wo
Gléidid (mit langem &) und Baasn (mit lan-
gem a) gesagt wird (jeweils schwarze
Kreise). Innerhalb dieses geschlossenen
Gebiets, das sich siidlich bis Kaltenbrunn
erstreckt. bildet SeBlach, wo mit Glaad
und Baasn typische Bambergische und
Coburgische Ausspracheweisen nebenein-
anderstehen, eine Ausnahme.

Die Karte zeigt, dal diese beiden relativ
homogenen Lautlandschaften nicht abrupt
aufeinanderprallen, sondern daB zwischen ih-
nen ein Ubergangsgebiet eingelagert ist, das
die Orte Walsdorf, Oberhaid, Lauter, Breiten-
giibach, ScheBlitz und Miirsbach umfalt.
Innerhalb dieser “Pufferzone™ liegt fiir Kleid
die Bambergische Aussprache Glaad vor,
wohingegen Besen mit einem langen ¢ artiku-
liert wird (Bddsn). Diese Lautung kann als
Kompromifiform zwischen der Coburger und
Bamberger Ausspracheweise interpretiert
werden.

Eine Sonderstellung nimmt Nedensdorf
ein, das als einziger der auf dieser Karte dar-
gestellten Erhebungsorte fiir Besen die Aus-
sprache Beedsn (mit einem Zwielaut, der aus
einem langen e und einem abgeschwiichten d
besteht) zeigt. Aus den weiteren Erhebungen
wird sich ergeben, ob diese Lautung einen
Einzelfall darstellt, oder ob es im &stlich an-
grenzenden Gebiet weitere Belege dafiir gibt.



Interessant ist der Vergleich zwischen
Miirsbach und Kaltenbrunn. In diesen beiden
Orten, die gerade einmal 6 km voneinander
entfernt sind, gilt zum einen Glaad und Beicisn
und zum anderen Glddd und Baasn — ein dia-
metraler Unterschied, der das Wort von der
babylonischen Sprachverwirrung zu erfiillen
scheint.”

2.3. Grammatikkarte ' Infinitiv’ (Karte 4)

Diese Karte behandelt eine grammatikali-
sche Erscheinung, die fiir die Dialekte des
Coburger Raums (wie iibrigens auch fiir die
Mundarten des Wiirzburger Raums und weite
Teile des Thiiringischen) typisch ist. Es geht
dabei um den Infinitiv, der dort in Satzkon-
struktionen mit den Hilfszeitwortern diirfen,
sollen, miissen, wollen und lassen nicht wie
im Standarddeutschen mit der Endung -en ge-
bildet wird. In diesen Mundarten heift es also
das darf ich nicht mach, du sollst nicht so laut
schrei, das Spiel miissen wir gewinn, das will
ich nicht hor und das Auto lafy’ ich reparier.
(Die genaue mundartliche Lautung kann bei
diesen Beispielsiitzen unberiicksichtigt blei-
ben.) Die Dinge werden noch dadurch ver-
kompliziert, dal nach konnen und mégen die
Vorsilbe ge- an den endungslosen Infinitiv
tritt: das kann/mag ich nicht gemach.

Die Karte zeigt, dab dieses Phianomen in
dem hier dargestellten Gebiet von den bereits
auf thiiringischer Seite liegenden Orten
Adelshausen, Herbartswind und Almerswind
im Norden bis nach Miirsbach im Siiden
reicht (schwarze Kreise). In der Bamberger
Region gelten die gleichen Verhiltnisse wie
im Standarddeutschen (weille Kreise).

Auch hier gibt es wiederum Ubergangsdia-
lekte (Lauter, Prachting, Nedensdorf), in de-
nen der Infinitiv unter den oben geschilderten
Bedingungen zwar endungslos ist, aber in
Konstruktion mit kénnen/mdgen ohne ge-
gebildet wird. In diesen Orten heil3t es also
das kann/mag ich nicht mach, wobei aller-
dings fiir Nedensdorf daneben auch der Typ
kann gemach belegt ist.

3. Schlufsbemerkung

Die drei Sprachkarten, die ich in diesem
Aufsatz besprochen habe, sind natiirlich nicht

mehr als vorldufige Arbeitskarten, denen
noch so etwas wie Werkstattgeruch anhaftet.
So ist die Gestaltung des Kartengrundes noch
sehr unausgegoren und zudem blieb die Dar-
stellung auf einen kleinen Ausschnitt unseres
Erhebungsgebiets beschrinkt. Aber ich
denke, sie konnten doch einen kleinen Vorge-
schmack davon vermitteln, wie der Sprachat-
las einmal aussehen soll — und Appetit auf
mehr machen. Sicherlich wird sich der Leser
fragen, wie in den anderen Gebieten Ober-
frankens und in der Oberpfalz zur Jauche ge-
sagt wird. Auf diese und dhnliche Fragen wird
der SNOB - so hoffen wir zumindest — keine
Antwort schuldig bleiben.

Anmerkungen:

" Bei den mit einem schwarzen Dreieck ge-

kennzeichneten Planquadraten handelt es sich
zum einen um Erhebungsorte in Thiiringen,
die in Zusammenarbeit mit der Arbeitsstelle
des thiiringischen Wérterbuchs in Jena unter-
sucht worden sind und um einige Orte in
Westbohmen, deren Bevélkerung noch zum
groBen Teil aus Deutschsprachigen (bzw.
Sprechern von nordbairischen Dialekten) be-
steht. In Thiiringen wurden die Orte Ummer-
stadt, Adelhausen, Herbartswind, Almers-
wind, Heinersdorf, Spechtsbrunn, Blanken-
berg, Ullersreuth und Gebersreuth erhoben, in
Bohmen Bublava (Schwaderbach)., Zelend
Hora (Griinberg), Kraslice (Graslitz), Stary
HroZnatov (Altkinsberg), Pland (Plan), Nové
Domky (Brandner Hegehaus) und Novo-
hradsky.

“ Die Grundkarte zeigt jeweils die Erhebungs-
orte, die Kreisstidte sowie die Landkreisgren-
zen. Die Linie, die von Westen herkommend
zwischen Oberhaid und Breitengiibach in
norddstlicher Richtung bis nach Lichtenfels
verlauft, stellt den Main dar.

' Lautkarten wie diese sind nicht nur in dialek-

tologischer Hinsicht interessant, sondern lie-
fern auch der Geschichtswissenschaft wert-
volle Ergebnisse, da die Lautgrenzen hiufig
alte Territorialgrenzen widerspiegeln, die
heute verdeckt sind. Dieser interessanten Pro-
blematik kann im Rahmen dieses Aufsatzes
aber nicht ndher nachgegangen werden,
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